EN

Warning

Only for domestic use.

Adult assembly required.

To be used under the direct supervision of an
adult.

DE

Achtung

Nur fir den Hausgebrauch.

Montage durch einen Erwachsenen erforderlich.
Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen.

FR

Attention

Réservé a un usage familial.

Le produit nécessite d»étre assemblé par un
adulte.

A utiliser sous la surveillance d’un adulte.

NL

Waarschuwing

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

Moet door een volwassene worden gemonteerd.
Gebruiken onder direct toezicht van een
volwassene.

IT

Avvertenza
Solo per uso domestico.
Assemblaggio richiesto da parte di un adulto.

Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.

PL

Ostrzezenie

Wytacznie do uzytku domowego.

Montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez osobe
dorostg.

Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby
dorostej.

SE

Varning

Endast for hemmabruk.

Montering av en vuxen kravs.

Ska anvandas under tillsyn av vuxen.

ES

Advertencia

Solo para uso domeéstico.

Requiere el montaje de un adulto.

Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto.

A

DK

Advarsel

Kun til privat brug.

Skal samles af en voksen.

Ma kun anvendes under opsyn af en voksen.

NO

Advarsler
Bare til privat bruk.
Montering av en voksen kreves.

Ma bare brukes under direkte tilsyn av en voksen.

PT

Atencao

Apenas para uso domeéstico.

A montagem deve ser efetuada por adultos.
A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.

RO

Avertisment

Numai pentru uz domestic.

Este necesara asamblarea de catre un adult.
A se folosi sub directa supraveghere a unei
persoane adulte.

SI

Opozorilo

Samo za domaco uporabo.

Namestitev mora izvesti odrasla oseba.

lgraca se sme uporabljati samo pod neposrednim
nadzorom odrasle osebe.

HU

Figyelmeztetés

Csak otthoni hasznalatra!
Osszeszereléséhez feln6tt szuikséges.
Csak feln6tt kozvetlen felligyelete mellett
hasznalhato!

CZ

Upozornéni

Jen pro domaci pouziti.

Sestaveni musi provadét dospéla osoba.
Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

SK

Upozornenie
Iba na domace pouzitie.
Montaz musi vykonat dospeld osoba.

Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.

HR

Upozorenje

Samo za uporabu u domu.

Za sastavljanje je potrebna odrasla osoba.
Koristiti samo pod izravnim nadzorom odraslih.

Fl

Varoitus

Ainoastaan kotikayttoon.

Vaatii aikuisen asennuksen.

Lelua saa kayttaa vain aikuisen valittomassa
valvonnassa.

LT

Jspéjimas

Tik buitiniam naudojimui.

Surinkimui reikalingas suauges zmogus.
Galima naudoti tik priziurint suaugusiesiems.

GR

Mpoewdomnoinon

Movo yLa olklokn xpnon.

ATtolteLTOlL OUVOPLOAOYNON ATTO EVAALKOL.

Na xpnoLYoTIoLELTOL UTTO TNV ApEeon eTtiBAedn
evnAlkou.

BG

BHMMmaHuMe

3a ynoTtpeba camo B AOMALLUHWN YCIOBUS.
Heobxoamm e MOHTaXK OT Bb3pacTeH.

[a ce ynoTpebAasa camo npu npak Hag3op ot
Bb3pacTeH.

LV

Bridinajums

lzmantot tikai majas.

SalikSana nepieciesama pieaugusa klatbutne.
lzmantot vienigi tiesa pieauguso uzraudziba.

EE

Hoiatus

Ainult koduseks kasutamiseks.
Taiskasvanu peab toote kokku panema.
Kasutada ainult taiskasvanu otsese jarelevalve all.

IS

VIDVORUN

Adeins fyrir heimilisnotkun.

barf ad vera sett saman a0 fullordnum.
Varan parf ad vera notud undir beinu eftirliti
fullordins einstaklings.



